
Paroisse 

Saint-Pierre 

Parish 

ARISE!                              
 Walk alongside Him… 

  Reach out to others!... 

Téléphone: 204-433-7438                                                 
Prêtre: abbé Paulin Akpapupu                                             

Numéro d’urgence: 204-899-5609                                         
Courriel: admin@paroissesaintpierre.org  

SiteWeb:www.paroissesaintpierre.org                                  

Heures du bureau/Office Hours:                                                                     
mardi/Tues 10h a  12h  jeudi / Thurs 12h a  14h 

C.P. 290– 466 Sabourin St. St-Pierre-Jolys, MB  R0A 1V0   

https://www.archsaintboniface.ca 

 

Conseil Paroissial de Pastorale /                                           
Parish Pastoral Committee  

Pasteur / Pastor: Father/abbe  Paulin Akpapupu                            
President: Denis Foidart      

   

ILLUMINATION DE L’ÉGLISE/of Church: En mémoire de / Memory of Darcy Sabourin par sa famille 

LA CROIX/Cross:  en mémoire de Benoit et René Gagné par Cécile Gagné 

LES CLOCHES/Church bells:   Action de grâces par Raymond et Shelley Curé  

LAMPE DU SANCTUAIRE/Sanctuary Lamp:  return of those who have fallen away from the faith  by Dorothy & Paul 
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DEBOUT!                          
 Marchons avec Lui… 

  Allons vers l’autre!... 

 Prières et autres Prayers and Other 

21 décembre 2025 au 04 janvier 2026 

Conseil des Affaires Économique /                                       

Parish Finance Committee                                                       

Pasteur /Pastor: abbe /Father Paulin Akpapupu     

President: Sam Madden 

4e dimanche de l’Avent / 4th Sunday of Advent 

Intentions de messes / Mass Intentions 

SAM/SAT Dec 20 déc 16H30 / 4:30 PM 
FR: Christmas Blessings for Mme Dolorès Blanchard by                                 

Tricia & Marlene Leuschen 

DIM/SUN Dec 21 déc 8H00 / 8:00 AM EN: Mass 

DIM/SUN Dec 21 déc 11H00 / 11:00 AM FR: †  Lise Foidart par Murielle Bugera 

LUN/MON Dec 22 déc Messe privée † Lise Foidart par la quête des funérailles 

MAR/TUES  Dec 23 déc 9H00 / 9:00 AM FR: † Lucille Leduc par Lyse & Philippe Rioux 

MER/WED Dec 24 déc 
18H00-chorale /             

6:00 p.m.Choir  

Messe Bilingue—veille de Noël à 18H30 

Bilingual Mass—Christmas Eve at 6:30 p.m. 

JEU/THUR Dec 25 déc 10H00/10:00 AM 
Messe Bilingue-Jour de Noël 

Bilingual Mass –Christmas Day 

VEN/FRI Dec 26 déc 9H00 / 9:00 AM EN: † Roger Croteau par Philippe & Lyse Rioux 

VEN/FRI Dec 26 déc 10H45 / 10:45 AM REPOS JOLYS  -messe 

SAM/SAT Dec 27 déc 16H30 / 4:30 PM FR:  †Maurice Saive par les Chevaliers de Colomb 

DIM/SUN Dec 28 déc 8H00 / 8:00 AM EN: Mass 

DIM/SUN Dec 28 déc 11H00 / 11:00 AM FR: †  Lucille Girouard par Luc  

Réconciliations Temps de l’Avent  

Mardi 23 décembre à 14h00 

jusqu’à 15h00 

Manoir pour les résidents 

Mardi 23 décembre à 19h00 Saint Jean-Baptiste 

Season of Advent for Confessions  

Tuesday, December 23 at 2:00 

p.m. until 3:00 p.m. 

Manor-                                

for the residents 

Tuesday, December 23 at    

7:00 p.m. 

Saint Jean-Baptiste 

3e dimanche de l’Avent / 3rd Sunday of Advent 

Intentions de messes / Mass Intentions 

SAM/SAT Dec 27 déc 16H30 / 4:30 PM FR:  †Maurice Saive par les Chevaliers de Colomb 

DIM/SUN Dec 28 déc 8H00 / 8:00 AM EN: propopulo 

DIM/SUN Dec 28 déc 11H00 / 11:00 AM FR: †  Lucille Girouard par Luc  

LUN/MON Dec 29 déc Messe privée † Lise Foidart par la quête des funérailles 

MAR/TUES  Dec 30 déc 9H00 / 9:00 AM FR: † Lise Foidart par Murielle Bugera 

MER/WED Dec 31 déc 9H00 / 9:00 AM Health intentions for Jeff & Arlene Sigurdson by Tara Beatty 

JEU/THUR Jan 01 janv 11H00 / 11:00 AM Bilingue † Roger Croteau par Marion Bérard 

VEN/FRI Jan 02 janv 10H45 / 10:45 AM REPOS JOLYS  -messe 

VEN/FRI Jan 02 janv 

First Friday Mass (Adoration and Confession at 6:00 PM) 

19H00 / 7:00 PM EN: † William Fisher by Madden family 

SAM/SAT Jan 03 janv 16H30 / 4:30 PM 
FR:  Special Birth Year for Mme Dolorès Blanchard  

by Tricia & Marlene Leuschen 

DIM/SUN Jan 04 janv 8H00 / 8:00 AM EN: Mass 

DIM/SUN Jan 04 janv 11H00 / 11:00 AM FR: †  Corinne & Gilles Fisette par la famille Fisette  

http://www.paroissesaintpierre.org


 CONSEIL PASTORAL PAROISSIAL 

 CHORALE 

MESSE 11H00 

Tout le monde est invité à se joindre à nous, que ce soit 

pour chanter ou jouer d’un instrument. Aucune expérience 

n’est nécessaire-seulement le plaisir de participer et de par-

tager la musique ensemble! Venez pratiquer à 10H00 avant 

la messe de 11H00, pour ces dates: le 11 janvier, le 1 fé-

vrier, le 1 mars, le 12 avril, le 3 mai et le 7 juin. 

Venez profiter d'une soirée de chants de Noël dans 
notre village, St-Pierre-Jolys, le 23 décembre 2025.  
 
Habillez-vous chaudement et retrouvez le groupe au maga-
sin St Pierre Big Way à 17h pour chanter nos cantiques pour 
le personnel et les clients, avant de se rendre au Manoir, et 
ensuite à travers le village.  

Poste à combler                                               
La Paroisse Saint Pierre Parish est à la recherche d’un
(e) adjoint(e) administratif(ve)/aide comptable. La per-
sonne doit avoir une bonne connaissance de Quick 
Books et Microsoft Office, y compris Excel et Word. 
Cet emploi est à temps partiel soit 20 heures par 
semaine avec un horaire flexible pour le bon candidat. 
Bilingue français est nécessaire. Ceux intéressées peuvent 
faire parvenir leur résumé et une lettre indiquant leurs 
compétences à l’adresse courriel suivante : 
parstp@outlook.com . Pour une description complète du 
poste, veuillez contacter le bureau de la paroisse au (204) 
433-7438. 

 

  PART À DIEU / OFFERINGS 

NOV 2025 11 605 $ NOV 2024 10 456 $ 

DEC 07 2 302 $ DEC 14 6 905 $ 

DEC 21  DEC 24/25  

DEC 28    

« Dieu aime celui qui donne avec joie » 2 Cor 9:7 

MOT DU COMITÉ DU FONDS D’ESPOIR 

 
Depuis le début 2025, le Comité du Fonds    d’Espoir a 
déboursé un total de 16,500 $ pour le Projet Olga, le Pro-
jet Ghana et la Campagne des paniers de Noël. Cela lui 
fut possible grâce aux contributions généreuses de nom-
breuses personnes de notre paroisse et communauté. Le 
Comité publiera, en janvier ou février 2026, un rapport 
financier pour l’année 2025. 
 
Voulant être en mesure de répondre rapidement et adé-
quatement à des besoins d’aide, le Comité   apprécierait la 
continuation des dons afin d’avoir quelques milles dollars 
dans son compte en tout temps. Les dons peuvent être 
faits à la Paroisse Saint-Pierre et désignés pour le Fonds 
d’Espoir. Merci pour votre appui et Joyeux Noël à tous! 
 
Diane Dupuis, Marcel Gauthier, Edmond LaBossière 
(président du Comité), Léo Leclair et Camille Fisette-
Mulaire. 

A WORD FROM THE HOPE FUND                 
COMMITTEE 
 
Since the beginning of 2025, the Hope Fund Committee 
has disbursed a total of $16,500. for Project Olga, Pro-
ject Ghana and the Christmas Hampers Campaign. That 
was possible because of the generous contributions of 
many persons in our parish and community. In early 
2026, the Committee will publish a financial report for 
2025. 
 
In order to be in a position to respond rapidly and ade-
quately to help needs, the Committee hopes that dona-
tions will continue so that it can maintain a balance of 
several thousand dollars in its account. Donations can be 
made to the Saint-Pierre Parish and designated for the 
Hope Fund. 
Thanks for your support and Merry Christmas to all! 
Diane Dupuis, Marcel Gauthier, Edmond LaBossière 
(Chairperson of the Committee), Léo Leclair et Camille 
Fisette-Mulaire. 

PARISH PASTORAL COUNCIL 
 

CHOIR  

MASS 11:00 AM 

Everyone is invited to join us, whether to sing or 
play an instrument. No experience is neces-
sary—just the joy of participating and sharing 
music together! Come practice at 10:00 AM be-
fore the 11:00 AM mass on these dates:        
January 11, February 1, March 1, April 12, May 
3, and June 7, 2026.  

Come enjoy an evening of Christmas Caroling around 
our town, St-Pierre-Jolys, on December 23, 2025.  
Dress warm and meet the group at the St Pierre Big Way 
store at 5 p.m. to sing our carols for the staff and shop-
pers, before moving over to the Manoir, and 
then throughout town.  

Job offer 

La Paroisse Saint Pierre Parish is seeking an Admin-
istrative Assistant/Accountant. The person must 

have a good knowledge of Quick Books and Mi-
crosoft Office, including Excel and Word. This job 
is part-time, 20 hours a week, with flexible hours for 

the right candidate. Bilingual French is required. 
Those interested should send their resume and a let-
ter outlining their qualifications to the following e-

mail address: parstp@outlook.com . For a complete 
job description, please contact the parish office at 
(204) 433-7438. 

Message du comité des affaires économiques 

de la paroisse 

"Que chacun donne comme il l'a résolu en son 

cœur, sans tristesse ni contrainte; car Dieu aime 

celui qui donne avec joie." 2 Cor 9:7 

Merci à tous ceux qui ont contribué généreusement 
à notre paroisse pendant l'année 2025 avec temps, 
talent et argent. Financièrement, nous sommes en-
core en léger déficit, mais c'est mieux qu'attendu 
grâce à votre soutien. Joyeux Noël et bonne année 
du conseil des affaires économiques. 

Message from the Parish Finance Council 

"Each one must give as he has decided in his 

heart, not reluctantly or under compulsion, for God 

loves a cheerful giver." 2 Cor 9:7 

Thanks to all those who generously contributed to 
our parish during 2025 with time, talent and mon-
ey. Financially, we are still at a slight deficit, but 
the finances are better than anticipated thanks to 
your support. Merry Christmas and a happy New 
Year from the finance council! 

Paniers pour la campagne de Noël 

Nous vous prions de remplir les paniers avec les 

boîtes de conserve, tel qu’indiqué sur les cartes 

sur le sapin. Noël approche à grand pas! 

Baskets for the Christmas Campaign                       

We ask you to fill the baskets with canned 

goods, as indicated on the cards on the tree. 

Christmas is just around the corner!  

Concours de dessein                Voir la feuille à l’entrée de l’Église 

Christmas Drawing Contest    

Contest rules are situated at entrance of the Church 


